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MERES, CONSERVEZ VOTRE AUTORITE.
I
LE COHSEIL.

Une mére qui veut réussir dans I'éducation de ses enfants,
doit s'appliguer & conserver sur eux son autorité; les enfants
autrement ne suivent ancune direction. ,

Les méres ont, pour conserver leur antorité : le conseil, le
commandement, la menace et le chiitiment,

Il y a des enfants qui’ ont de la raison et du cceur, avec
cenx-13, le conseil suffit, :

Nous-appelons conseil, une remargue, une duecmon qui, soit
pour le ton, soit pour la forme, ne revét pas Vaspect d’uu Uldl
d'un commandement, -

+ Heureuses- les méres qui ont des Luﬁnts, dociles assez, pour
plier sous Leffet d'un avis donné par manidre de simple re-
‘mmqne : :

Inutile alors Qavoir recours & des moyens plus swéles

La pulssmce dducatrice des mdres doit se mettre en harmo-
nie avee la honne ou.la mauvaise nature par quhew de chaque
enfant, =

- Dans tous les cas, cesl, par la douceur, par la persuasmn
quil faut commencer, régle géndrale, avee tous les enfants,
méme & Yéeole. - Nous entendons parler des . enfants qui: ont
huit ans eb plus, car pour la premicre enfance, il faut un mode
spécnl dont nous n’ avons pas. i pwrlw dans le moment.

: T. A, BAILLAIRGE, ptre.
- 22
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HEROS ET SAINTS

Les héros dtaient des hommes. qui, A Faide d’'une passion
charnelle portée & sa plus haute puissance faisaient des choses
extraordinaires ;- les Saints sont des hommes qui, ayant renon-
ed A toutes les passions de la chair et dénuds de tout appui
charnel,  opposent un ccour Jnébranlable & Pimpétueux courant
ies douleurs.— Les hdros, réunissant toutes leurs forees dans
une exaltation fébrile, en accabluient quiconque leur faisait
obstacle ; les Suints commencent toujours par ettre de cbté
leurs propres forees et, ainsi désarmés et dépouillds, ils entrent
en lutte avee tout ce qui exerce quelque empire en ce monde,
avee les puissances infernales et avee eux-mémes.— Les héros
s¢ proposaient de montrer dans la gloire et de se faire un nom
famenx parmi les horumes ; les Saints regardent comine de peu
de valeur la vaine lounange des géndérations humaines; ils
oublient le soin de leur non, ils renoncent, comme & une chose
vile, a leur volonté; ils remettent tout. et se mettent cux-
mémes entre les mains de Dien ; convainens que le grand
bonheur de I'homme-est de le servir, que son plus
neur est de porter sa livrée gloricuse. o

Tels furent les héros et tda sont les Saints.  Ils ont, les uns
¢t les autres, le contraire de ce quils cherchent. Tes héros
voulaient remypliv la terre du bruit de leur renominde;. b les
multitudes n'ont pas gardé d’eux le moindre souvenir; les
Saints ne tournaient leurs régards que vers le ciel et ils sonL
ici-bas honorés, révérés, invoqués, par les peuples et par leurs
chefs : les pontifes et les rois conduisent la foule aw pied des
autels pour leur rendre hommage. Que Dicu est wmerveilleux
dans ses desseins, qu’il est grand dans ses ceuvres | L'homme
croit se conduire et ¢’est Dien qui le meéne ; il croit arriver, 4
une vallée et il se trouve, sans savoir comment, snr une mon-
tagne : celnizci jmagine qw'il acquiert la glone et il tombe
dans Poubli ; celui-la- recherche un vefuge et le repos dans
Poubli-et, tout & coup, il est comme assouwrdi par la grande
voix des peuples qui chantent sa gloire ; les uus sacrifient tout’

grand  hon-

o
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A leur nom et personne ne porte plus lewr nom, gui fnit avee
eux ; la premidre chose que les autves déposent sur autel de
leur sacvifiee c’est le nom qu'ils portent, ils Peffacent méme de
leur mémoire, et ce nom oublié, suc‘riﬁé, passant des plres aux
. ils, se transmet de génération en génération comme un glorieux
titre ¢t un riche héritage ; il 0’y a point de catholique qui ne
se nomme du nom d’un saint. '

Atusi sacecomplit chaque jour la divine parole qui promet
Phumiliation aux superbes et Pélévation anx humbles.

Doxoso Conrris.

[ s . AT S

POURQUOIL?
A LA MEMOIRE DE MON AMI '/‘l'-}PIIlR V.

Décédé le T -décembre 1891,

Zéphiy, voiel que la nature

Va sortir de son long sommeil,
Ylle apparalt brillante et puve:
Cest le printemps, ¢'est le réveil.
Et moi je reste dans l'attente

Que tu laisses tes sombres draps.
Quel ast.ce véve qui t'enchante. ...
Pourquoi ne t'éveilles-tu pas ?

La terre a frémi sous la flamme
Que jette le ciel ehague jour.
A toub ce qui posséde wie ime
Et qui suit la loi de amour.”
It toi quand la prairvie est verte, -
Quand ma chante dans les lilas,
Daus le tombeau tu dors inerte....
_ Pourquoi done ne revis-tu pas ?

~Sur sa tige fragile encore
La fleur monte et s'épanouit,
Sous sa lumitre qui la dore
La maniére se réjouit.




T mai 1892.

_—332_—

En vain j'y cherche ton sourire, ;
Que vint éteindre le trépas .. )
Réponds au moins, daigne me dire, ‘
Pourquol ne me souris-tu pas ?

Le gai rossignol sur lIa branche
Gazouille et chante tout le jour
In ajustant Ja mousse blanche
Otu-s'abritera son amour,

Et ta Tangue reste raidie

Quand toutge voix chante ici-bas,
Ranime ta lévre sans vie...
Pourquoi ne me purles-tu pas ?

v voici le mois de Marie :

Pour Thonorer les tendres pleurs
Vont & ses pieds verser leur vie ;
C’est cc mois cher & tous les cceurs.
Aun pled de Vautel de la meére

Qui nous protége de son bras,
Allons porter notre priére—.
Zéphir, pourquoi ne viens-tu pas ?

Ami, voici que la nature

Va sortir de son long sommeil,
Elle apparait brillante et pure :
C'est le printemps, c'est le réveil.
Et moi je reste dans l'attente -
Que tu laisses tes sombres draps...
Quel est ce réve qui t'enchante ?
Pourquoi ne t'éveilles-tu pas ?

. Mais je sais qu'un amour supréme
Tist ton partage dans le ciel

Ton ¢eeur posséde ce qu’il aime,
Tu vis au printemps éternel.
Je sais pourquoi sur cette terre
—Ou je ressens encore hélas !
Les coups de la douleur amére—
Je sais pourquoi tu ne viens pas,

WiLrnip.
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A ROME : PAR Qr, PAR LA.

CHAPITRE TRTI ZIEME

Le 2 ou le 3 de juillet vient échne ln moitié de Vintéras sur
Pemprunt de $25,000.00, cest-d-dire’ $625.00. Au jour dit,
vous ‘voudrez bien aller le payer au Bureau de la « London et
Lancashire company,” qui se tronve, dans la hante maison en
pierre jaune, au coin de la rue St-Jacques et la Place d’Armes.
Le Burcau est au second éftage ; il suffit de. savoir lire les
grosses lettres et de regavder pouy le trouver du premier coup.
J’al coutume de traiter avee un nommé M. Flanagan, ou guel-
que chose comme cela. Veuillez le demander. Si clest uu
autre nom, vous pouvez toujours le trouver, en’ demandant le
commis avec lequel jai fait la transaction. Si; pour une raison
ou pour une autre, vous ne pouviez vous y rendre au jour dit,
allez-y le plus t06 possible. ~Avant de partir, veuillez lire les
clauses du contrat, et examiner le regu quils m'ont signé cet
“hiver, afin d’8tre bien sfir quil y a pas denteur ni d’oubli

. dans le requ quils vous remettront. Aiusi, je-compte sur vous:

pour faire cette affaire. avec toute la prudence qui vous est
propre ; avec ce compliment, je me souscris, de votre révérence
le trés dévoué serviteur,

‘Ifundi, 2 juin, — Je me sens nn peu fatigué, et je me repose,
en faisant ma correspondance. Le climat, pour un homme du
Nord, est énervant & Rome. Ce n'est pas qu’il fasse encore trés

“chaud. Vers midi, il y akbien‘ sur les places publiques un étin-
cellement' de rayons eclatants qui fatiguent ; mais les soirées
sont froides, trop fraiches, plu sfraiches qu’an Canada & pareille
époque ; mais, je ne sais pas, il y a dans I'air un éncrvement

~ qui, & la longue, nous rend mou et suns dessein.  Bon soir !

Mardi, 3 juin, — Je suis bien ; & midi: je vais & la Propa-
gande porter une lettre & Mgr Jacobini puis jarréte chez Mgt
Lal elle, oll je passe une partic de 'aprés-midi. . En ent;i'ant, je
trouve uue lettre du Pele lenni]lo"u qui-me dit :
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“ Demain merevedi Vieme anuiversaire de notre - fondation
romaine, Son Eminence le Cardinal Vieaire vient & St-Claude
donner la bénédiction vers les 8 hewres du soir. Vous seriez
bien aimable d’étre des ndtres en cette eireonstance ; et anss
de vouloir bien prendre part & notre féte de famille du lende-
main midi, Je snis heureux de vous annoucer la honne now-
velle qui vient de nous arriver du Canada : “dgr Fabre permet
fondation Montréal.” Vous voyez que les choeses marchent du
bon ¢dté. A dewain done, cher Monsienr, veuillez croive i
mon sentiment bien affectueux en Notre Seignear Eucharis-
tique.” ‘

Je lui répondis de suite : * Certainement, je serai des vdtres
demain soir et jeudi midi ; et je vous remercic de me proeurer
ce plaisir, cet honneur et cette véerdation eucharistique. Je me
réjouis de votre établissement au Canada, et doublement parce
que cest & Montréal. Je ne veux pas qu'il soit  oublid
que jai été le premier & derire & Monseigneur I'Archevéque
de Montréal pour cette affaire, au mois de’ mars 1885, man
grain de-sel a été d'un -bien petit poids. dans la balance,
je le sais ; nais n’importe, cela prouve ma confiance dans vos
destinées canadiennes. Puis je tiens & étve prophéte, ne serait-
ce que le plus petit des douze petits. . Cependant javoue qu'il
v’y a pas’ grand mérite & . prophétiser dans une chose aussi
claire. Comment expliguer, sans un dessein providenticl, ce
courant de vocations du lointain - Canada, vers votre commu-
nauté naissante, & travers les mers, pardessus .des montagnes
de difficultds, contre tout sens commun. Vous &tes la com-
munauté qu'il nous faut pour organiser d’une. manitre régu-.
litre et victoriense la dévotion du Smnt Sacrement si cher an
cceur de notre populntnon, et nous sommes le champs qu'il
vous faut pour vous donner des sujets innowbrables. © La com-
munauté sera utile an Canada, et le Canada, & la communautd

- comme dit Horace ; Alterius sic altera poscit opem ves ef con-

Jurat wmice. J'irai done demain, chez vous, me réjouir et prier
“pour le suceds de votre fondation canadienne. J’ai encore dans
la bouche et au ceeur un pemt golit de Frascati.”
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Mereredi, 4 juin.—Mgr Labelle est venu passer ici une par-
tic de Paprés-midi.  Cela me repose.— Lic Cardinal Vicaire est
charmant.  Nous avons eu ensemble une longue conversation,
I m'a invitd & Valler voir.  Clest Pordinaire de Rome,  tenant
la pluce du pape, comme évéque de la Ville Tternelle.

Je vous envoig, un troisitme mémoire. Vous me ferez
plaisir en en prenant connaissance. Mon quatrime est & s'im-
primer, '

Continuez de m’éerire ici jusqu’d la Saint-Pierre inclusive-
ment ; puis adressez comme suit, '

Chez madame Durandd, 3, cité du Retiro, 3.

Yntrce ; 30, faub. St-Honord, 30.
Paris—Irance.

Continuez de w’éerite souvent, anssl souvent, d’abord
Rome, puis & Paris. . Comme je dois faire un petit tour. dans
le sud et Pouest de la Wrance, j'aimerais, en arrivant & Paris,
A trouver plusicurs lettres de - vous.  Continnez jusgu'an
bout, sans vous négliger, ¢t vous ne saurez croire le plaisiv
que vous me ferez. A woins de contre ordre, - vous éerirez i
Paris jusqwau 12 de juillet. Al I'ah!ca sent une petite odeur.
de retour ! - Done an revoir! '

Jeudi, 5 juin, —Je me rendis & 73 hrs, 2 la Propagdﬁde.
Un petit mot de Mgr Jucobini m’invitant 2 y retonrner demain
avant-midi.  J'ai dind 4 St-Claude avee Mgr  Labelle,  Mgr
Bavoncini, Mgr Savelli et avocat Branchi. ' Le diner fut suivi
d’une conversution trés intéressante sur la démoeratie C.lth(n-
lique et le 16le qu’elle est appclcc & jouer dans le moude.

 Vendredi, 6 juin. — Jc, suis allu (,he/, Mgr X. Luﬁn tout
st find, . J'ai vuole texte des dernidres: réponses  promisse.
Cest iuer oyable, - mais - cela est,” mes ‘espérances les plus
rastes sont dépassées. Ces ('loqumentﬁ me seront envoyés dans
quelques jours au Collégge Canadien. — Ceci est cncore sous le
plus grand secret. Jattends que j'aic les pidces en main pour
éevire & Mgr PArchevéque de Montréal. Je garde des surprises
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pour bien du monde. Cepeudant cela ne.change en vien Uépoquz

de mon départ ;- il reste plusieurs petits compléments & par-

fuire; et je dois surveiller les impressions qui sont commencdes.
Ces mémoires restevont comme références et sources d'dtudes

pour le réglement des difficultés & venir. Je bénis Dieu de ce-
suceds complet, et je vous invite & l¢ remercier avee moi. - Ces
déeisions sont grosses de bienfaits pour notre pays. Tout n’est
pas finl chez nous, bien envendu ; la lutte est de ee monde ;
mais nous sommes sur la voie qui méne & la paix véritable.

Samedi, 7 juin, — L'ai-je révé 7 Vai-je appris autrement ?
Vraiment je ne saurais dire.  Mais il me semble qu'nn soleil
trop ardent, les vitraux ¢tant restés fermds (et qui aurait pensé
de les ouvrir aprés un printemps aussi'froid ? ) est venu 15tir
les melons. Allons, panvre mére, faut-il se faive de. la peine
pour si peu ? Au lieu de petits melons, maigres peut-8tre que
nous aurions eus, nous en mangerons de beaux gros suceulents
qui poussent sur Je marché de Montrdal, . J'ai découvert une
mine ici ;' et je vais apporter de quoi acheter tous les melons
et tous les concombres de St-Lin.. Je n'ai pu w’empgcher de
rire. Cela w’a rappelé la fois que le veudredi saint, & Ulsle
Bizard, M. Perrauit étant chez nous, les messicurs habillés en
soie du village, étaient venus passer leurs pattes & travers les
vittes de mes vitreaux. Mais alors je ne tiais pas ; je leur au-
rais volontiers coupé les oreilles et la quené; Nous w'en sommes
pas morts, pour tout cela, Ah! ¢il 0’y avait jamais de plus
grand malheur! Allons, n’y pensons plus ;. pensons seulement
©aun plaisir que nous aurons de nous revoir au commencement
du mois d’'aolit. Les jours passent vite, quand on est rendu
notre Age. DéjA nous y arrivons, .
J.-B. Prourx, Ptre.
(A Coxrisuer) v

- <

| Avez-‘vousi acheté :“la‘ LITTERATURE AU
CANADA en 1890. Broché 50 cts, 1'elié 60 cts.
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LA SECONDE MERE
I

T1 se rappela mille scénes de son enfance, oft ce caractére
entier, violent ¢t tenace & la fois, lui avait causé des chagrins
sans nombre. It pourtant, comme il l'aimait, cetle terrible
mére, desposte, injuste parfois, mais si noble, si géndreuse, si
dévoude aux grandes pensées, tonjours si prompte aux grandes
actions !

— Mére, Iui dit-il; de sa voix caressante, avec le temps,
tout s’arrangera ; vous verrez !

Elle se dégagea de ses bras,

— Non, dit-elle, pas de mal entendu. Je ne céderai point!
N’y compte pas ! ‘

11 l'ernbrassa encore une fois en soupirgut, et ils restérent
U'un devant Yautre, auw milieu du vaste s%%on comme des geus
qui w'ont plus rien & se dire et qui ne peuvent encore se quit-
ter. Richard retourna vers la porte-fendtre et Youvrit,

Le soleil ne s'était point encore montré, mais on sentait sa
- présence dans le ciel, derriére les budes blanchitres.  Edme
courait, suivi par Jaffé, trés loin dans les alldes sablées déja
séches. = A un détour, il ;‘aperqut son pére et 1'evint au
galop. ' ‘ '

— Je v"us faive atteler, dit Rlclnrd peudmt que son fils
accourait.

— Déja ?fit sa mére,

Tlle avait le cceur: gros comme 1(,8 femmes qui n’ont pas
assez pleuré pendant unc - scéne douloureuse, Elle efit aimé
maintenant. garder prés d'elle son fils soumis, 'accabler . de
tendres reproches et pleurer longuemevnt avee leurs mains unies,
La tranquillité apparente de Richard, ce bean calme qu’elle :
avait tant admird quand il le “conservait vis-z\-visﬁ des autres,
Lirritaient 4 présent. ~ 11 'la devina, assez pour vouloir lui
douner un peu de consolation..  Edme arrivait, comme un

ouragan,
a2 bis
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— Va embrasser ta grand’méve, lui dlt le pére en le recevant
dans ses jambes et aprés I'avoir caressé.

Le petit gargou se jeta & pleiu corps sur Mme Brice.

— Va embrasser ton pére, fit celle-ci aprés l'avoir couvert
de baisers.

Eduwe revint docilement, les cheveux dans les yeux, un peun
calmé, et trés essoufild, Jafté parut sur le perron.

—Tais atteler des chevaux frais, dit Richard. Nous allons a
la Rouveraye.

—Onh! papa, emmeéne-moi! s'éeria Edme en grimpant & son
pére comme & un mit de cocagne.

— Pourquoi pas 7 dit la grand’mére, Jaffé le raménerait,

— Soit, dit Brice.

1ls parlérent de questions d'intérét, de baux et de fermages
jusquan moment du départ.  La situation matérielle :de
Richard et celle de'%a mére dtaient parfaitement réglées d’avan-
ce, et.un second wariage 'y pouvait rien changer. Aucune
allusion ne fut plus faite de part ni dantre & 'événement qui
houleversait leurs existences.

Le petit gargon reparut, soigneusement coifl4, élégant comme
un prince de conte de fées dans son costume gris ; Jaff le
]ncha prés de son pére sur le haut siege du phaédton.

— Pas de courroie, pas de courroie, je suis trop grand ! cria
Edme en se débftttaut de toutes ses forces, au moment ol Jaffé
voulait lwtt'lcher par la ceinture, afin d’ év1Ler une chutn_ en-
core plus probable que possible.-

— Si tu ne veux pas de courroie, dis tranqmllement Rlchfu'd

~il faut rester aux Pmeon;, je ne veux pas courir l(, risque

qu'il tarrive au aceident.

Edme allait répondre quelque chuse ; le regard de: son: pére
arréta. Il se tut, le cceur gonflé, et se laissa attacher. Jafté
monta derriére, Richard, tenait déjd les guides. ' :

— Au revoir, mon fils, dit Mwme Brice qui, debout sur le:

. perron, avait suivi cette petlte scéne.avec une celtmu(, mqulé- -

tude, Edme, sois bien sage !
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L'enfant fit un signe de téte sans mot dire. Il avait lair
d’un bel animal sauvage, traqué par les chasseurs.

1ls partirent ; le petit gargon ne dit rien pendant un temps
assez long ; il se sentait blessé dans sa dignité cufuntine. La
route dtait bonne, mais les chevaux étaient vifs, et Richard ne
pensait peut-Gtre pas toujours uniquement & son attelage. A
un carrefour, ils tournérent si brusquement que la voiture en
ressentit une asscz forte secousse, et Venfant, qui révait, fut
projeté en dehors du siege. - Quoique Jaffé Telit reconnn par
Pétoffe de sa blouse, sans la courroie Edme eftt assurément
ronld surla route, ‘

—Ah ! vois tu ? fit e pére tranquillement, lorsqu’il fut bien
rassis. Sije t'avais éeonté ?......

© Tenfant avait eu peur, mais ¢'était un vaillant petit gargon,

et il savait le prouver, = Il n’avait pas crié, et maintenant il se
tenait fort grave, la main gauche fermement attachée 4 la barre
du sitge. Il ne vépondit rien & son pére ; un instant aprés, il
le tira doucement par la manche.

—Papa, dit-il, embrasse-moi. - Bt il tendit vers lur son petit

- visage honnéte.

IL

La Rouveraye était distante d’wne dizaine de kilomeétres au -
plus ; la route délicieuse s'enfongait & travers le bois jusqu’d la-
grille du pare. Au moment olt le phadton traversait le pont, un |
rayon de soleil illumina les fenétres du chiitean ; une surtout, en
pleine lumitre dorée, miroitait comme-une glace. Richard re-
connut la fenétre du petit salon de sa femme, ot il avait passé
les dernidres heures pénibles- de I'agonie, alors que les deux
‘méres qui entouraient la mourante ne. Iui permettaient plus de
-s'approcher, mais seulement de la regarder, debout dans la large
baie, * ‘Etait-ce parce que \Iadeleme avait trop appartenu a ces
- deux méres,’ que son mfm n av'uL jamais pu l’mmer autant qu’il
et voulu ? - : :

Comme il se posait cebte questlon il ariva dcv ant le‘chﬁteau,
Coqui semblalt, flamboyer en son honnem o ‘
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— Madame est au cimetidre, dit le vieux valet de pied qui
lui cuvrit la porte. Elle va reveuir.

— Allons au-devant d’elle, dit Edme en tivant la main de
son ptre pour redescendre le perron.

— Vas-y avec Jallé, répondit Richard. ;

Te petit garcon partit & la hitte, et Brice entra dans la maison.

Mle Yveline va bien ? demanda-t-il au vieux domestique,

Sans attendre de réponse, il disparut, et monta Pescalier
comme £'il n'avait eu que vingt-cing ans, Arrivé au second, il
poussa une porte et entra dans une vaste pitce, garnie d'un lit,
d'un berceau et de quelgues meubles 5 tout eela avait cet air A
la fois vide, vaste ct habité qui appartient aux chambres de
petits enfants. '

~— Bonjour, nounoun, dit-it & la jeune femme qui §'¢tait levée

‘en lentendant entrer; puis il se dirigea rapidement vers le

bereeau,

La fillette dormait de ce caline sommeil d’aprés-midi, moins
profond que celui de la nuit, moins affairé, pour ainsi dive ; elle
dormait habillée a demi, ses bras et ses jambes nus, ses petits

pieds chaussés de bas de laine sculement, les boucles de ses -

cheveux sur les yeux, les joues.roses, avee une grice enfantine
qui n'excluait pas une sorte de dignité & la fois comique et tou-
chante. k

Le pére se pencha sur elle et la regarda longuement,

Cétait sa chérie, son trésor, la joie de ses yeux. Dés les pre-
miers temps de son mariage, il avait souhaité une petite fille.
Lorsque, aprés cing années d'attente, il s'était enfin vu pere, la
venne de son fils wavait satisfait qu’d moiti son ddsir.  Enfin
Yveline était née, et il '¢tait trouvé heurenx ; les premiers gestes
de Penfant I'avaient transporté de joie, les premiers sons de sa
voix ui avaient paru plus délicieux que toute musique... Auboub
de quatre mois de ce bonheur, la jenne mére était morte, d’une
fluxion de poitrine, en quelques jours, dans cette maison ol ils
dtaient venus, comme tous les ans, pour quelques semaines ; la -
grand’'mére, naturellement, avait gardé la petite fille,'autre grand’
mere avait demandé le petit garcou. Est-ce qu'un veuf pouvait
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s'occuper de ces petits 2 La pensée seule en dtait absurde !
Cétait du moins ce que disaient les grand’méres...et voild
pourquoi Richard Biice, seul, triste, privé de ses enfants, s’était
lnissd prendre le eceur par un grand amour, un amour gui serait
le seul de sa vie, pour Mlle Odile Montaubray,

11 baisa doucement les petits poings fermds, qui {rissonné-
rent lgerement au contact de ses lévres pourtant si prudentes ;
puis il se releva, pour résister aun besoin de dévorer de baisers
les bras et le visage de la chérie, car il avait peur de la réveil-
ler.  Mais clle ouvrait déja ses jolis yeux clairs, ot le sommeil
semblait avoir laissé une. légére vapeur, et s'étirait avec une
grice exquise,

Le regard d’Yveline erra un instant sur les murs, sur la flé-
che de sa barcelonnette ; il s’arréta ensuite devant elle, avec
une expression d’'abord indéeise, puis joyeuse, et enfin elle dit :

—Papa !

Richard Penleva dans ses bras, tout fier qu’elle et reconuu
depuis un mois qu'il ne 'avait vue,

—C’est qelle a tant d’esprit ! dit la nounou en la lui. pre-
nant des mains ; elle W'a que vingt-deux mois, ¢t je vous assu-

~re qu'elle a plus de connaissance que hien des vieux !

Le pére et Ja petite fille Arent alors une de ces parties déli-
cicuses que seuls peuvent comprendre. ceux-qui ont aimé leurs
eufants. " A quatre patbes- sur le tapis, ils jouérent et coururent
I'un aprés lantre, jusqu'd ce que Brice se souvint qu'il était

~venu accomplir un devoir désagréable auprés de sa belle-mére,

—Madame nest pas encore rentrée ? Qit-il en se remettant
sur ses- plCdS et en tirant ses habits pour lem donner une
apparence cor recte »

—La voici qui revient; répondit la nowrrice en apporhnt une
brosse.  Ldme parut sur le seuil, tenant la main de Mme de h
Rouveraye, qu'il affectionnait,

La belle-mére de Richard. était. absolument l'opposé de sa
meére ; autant I'une dtait vive et ﬂueLte autant Pautre dtait
«rmnde et majestueuse ; lente dans ses mouvements et dans ses
discours, peu prowmpte ‘1 nmm[ester ses impressions ou ses: sen-




— 342 —

timents, bonne et tendre, mais souvent mdéeonnue, A cause de
sa réserve, Mme de la Rouveraye avait plus d’affinité avee la
nature de son petit-fils Edme qu'avee celle d'Yveline ; mais elle
amait si également les deux enfants, quelle ne se fitt pas per-
mis de manifester une préférence extérieure. C’était une fem-
me trés droite, et, de bonue heure, elle avait appris & se refu-
ser tout ce qui n’était pas laccompiissement du devoir dans
toute sa sévéritd. Il y avait d'ailleurs en elle un fonds de tris-
tesse qui assombrissait sa vie, mais sans qu'eile en fit souffrir
les autres, Elle aimait & &tre triste; ¢’était pour clle une
joudssance mélancelique, & laguelle elle trouvait un charme ex-
quis,

Aprés le premier échange de paroles, Bdme fut laissé avee sa
petite sceur, et Richard suivit sa belle-meére dans le petit salon.
(était une pidee de grandeur moyeune, tout intime, aux murs
converts de porfraits ; on voyait que Mme de la Rouveraye y
vivait constammeunt avec tous ses souvenirs. TUne poupée
assise sur une chaise basse témoignait qu'Yveline n'en dtait
point excluse.

—Je crains, dit Brice lorsqu'ils se furent assis, que ma let-
tre ne vous ait causé du chagrin......il faudrait me le  pardon- -
nev, ma chére maman.... : o

I1 disait & Mme Brice : “Ma mére”, et & sa belle-mére :
“Maman.” 11 avait:trouvé en celle-ci, qu’il avait d’ailleurs con- 8
nue de tout temps, uae tendresse latente, un besoin de caresses

morales, qu’il était heureux de contenter par la- donceur de son

langage.

—J’ai eu du chagrin, répondit Mme de la Rouveraye, mais
ce n'est pas votre faute, Richard, et je ne vousen veux point.

Un petit silence suivit ; elle leva sur son géndre ses beaux
yeux noirs, battus et fatigués par tant de larmes, et ajouta len-
tement : !

—~Cela devait arriver.

—Quoi ! s’écria Brice, ému, vous pensez qué ...... ‘

11 n’osa achever, tant il lui semblait cruel de. dire A cette
mére qu'il voulait mettre une autre femme & la place de
fille qwelle avait perdue, o
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—J’ai pensé que vous auriez idée de vous remarier, un jour
ou Pautre, oui ; et je trouve que vous avez raison.

Tres surpris, encore plus heureux, Richard prit la main de
sa helle-mére et la baisa avec une affection profonde. - Elle
Favait comypris, elle ! alors que sa propre mére avait eu tant de
peine & admettre sculement cette pensée ! Il lui en sut un gré
infini. ‘

—On m'a d’ailleurs parlé de votre fiancée, reprit Mme de la
Rouveraye ; je sais qu'elle est belle et bonne, et accomplie de
tout point......

— Vous le saviez 2 fit Richard étonnd.

— Oui... on m’éerit beaucoup de choses..., répondit-elle avec

- un demi-sourire.

— Ma mére lignorait, cependant... ;

— Je n'avais pas le droit de lui en parler! Ce pouvait
n'étre qu'un bruit en Pair, et puis, mon cher Richard, il m’a
semblé que, si c'était vrai, c¢'était & vous de le dire, et non &
moi... . '

11 baisa une  seconde fois cette main prudente et sage, qui
dLeachemlt tant de lettres sans éprouver le besoin d'en [aire
part autour delle, et se sentit fort soulagd.” :

— Mlle Montaubray, dit-il avec une jole visible, est, en effet
une personne fort distingude ; mais je suis bien heureux, chére
maman, de vous voir faire un si bon accueil & uu-projet que

“vous, entre toutes, auriez cu mille fois raison de ne pas ap-
prouver. : ' ' 3

—Votre mére n'a pas fait de méme ? demanda la’ belle-mére
avec une expression de raillerie presque. imperceptible.

—Non ! fit Richard en sowriant. J'ai dfi livrer bataille. J’ai
obtenu un résultat qui nemé satisfait point complétement ;
mais je (,ompte sur le bemps, ‘et sur vous, pour « adoucir certains
angles...’ , ‘ L

Le temps, oui... moi...je n'ai p;ts d’inﬂnencu sur ‘vot,re meére,
mon cher Richard, ni sur personne d’mlleurs, Jje crois. Parlez-
ioi de Melle Montaubray. : SN

La tiche était délicate et périlleuse ; Brice s'en tii'a cepen-
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dant 4 son honneur ; sa belle-mére Pdeontait avec attention
profonde, posant ¢i et I une question qul 1)1011\'11L combien
cet entretien Uintéressait,

—Enfin, conelut Richard, je ne demande qu’nne chose, c'est
de pouvoir la rendre assez heurcuse pour la remercier de ce
qu’elle consent A faire pour moi et pour mes enfants.

La physionomie bienveillante de Mme de ln Rouveraye se
modifia tout & coup, comme apparence d'une chambre dont on
vient de fermer la fenétre,

—Vos enfants, mon ami, dit-elle, sont, je crois, en dehors de
la question.

—Comment ? fit Richard avec le swrsaut d'un homme sou-
dain plongé dans de l'eau froide.

— Votre mére gardera Edme, probablement, Quant & moi,
vous avez assez de jugement pour.sentir qu'il y aurait folie i
tenter de me redemander Yveline.

Brice sentit qwil s’était mipris tout le temps. La bonne
grice de sa belle-mére n’était que Yabandon de droits en réalité
chimériques ; c'était, de plus, le fait d’'une femme trés bien
élevée et qui .avait compris de quel maunvais golt seraitle
moindre symptéme d’opposition aun mariage de celui qui avait
été son gendre. ~ La graud’mére serait inflexible, L

— Cependant, fit le député, Yveline est ma fille ..

—Yveline est la fille de ma fille; tout ce qui me reste delle,
le seul étre qui me rattache d existence...... Je mowrai, mon
cher Richard, cela ne tardera sans doute pas beaucoup, car mes

“jours sont comptés...... Vous n’auriez jamais lo trists courage
* . d’arracher & une mére qui a tout perdu, Iunique objet de ses
affections en ce monde ! Elle vous reviendra alors,—ct je serai
heureuse de songer, en quittant la vie, que je la laisse aux
soms de la remarquable personne qui doit 8tre votre femme.
~ —Mais, maman, insista Brice avee toute la souplesse dont il
était capable, vous vivres au contraire trés Lon; gtemps, nous
Lespérons tous, = et personne ne le désire plus que moi... Alors,
je ne pourra1 jamais jouir de la présence de ma fille 2
: (A CostiNyzr)

2
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